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0 WYBORZE DZIEL DLA NAUKI PLCI
PIEKNEY.

Wijialek z,dziela: les Voyageurs en Suisse par E.
F. Lantier T. 1. Ust. 22. Pani St. Omer uoswo-
iey corki.

Jakze si¢ rozczulam , kochana corko, wi-
dzac w tobie codziennie wzrastajacy gust
do czytania 1 ochote do nauki! Nauki, sa
to iak owe roskoszne drzewa ukazujace na
wiosng kwiaty, ktorych oéwoce zdstang na
reszt¢ twoiego zycia,

Pani Wer*** ktora skoro si¢ ocknie
naypierwey idzie do toalety i caly dzien
przj' niey trawi, mawiata nieraz do mnie :
ach iak przeciqgglnia iest dlugi a Zycie tak
krotkie! Zatrudniymy si¢, odpowiedziatam,
godnie 1 pozytecznie, a i dzien si¢ skroéci
1 zycie si¢ przedtuzy. Czgsto rozmys$latam
nad korzyscig, iaka odnosza ludzie uczeni
nad $wiatowymi. Ci uzywaig przyiernno-
Sci, ale przyjemnos$ci wielkim nabytey kosz-
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tem; do przechadzki, trzeba im koni i
karet; do zabawienia si¢ potrzebuig wido-
wisk, balow, kart i1 licznego zgromadzenia.
Na wsi nie mogg si¢ obey$¢ bez patacow,
zwierzyncoéw, posagoéw i marmurowych ko-
lurnn ; kiedy cztowiek uczony, nie wyma-
ga do swego szczescia tylko pidra 1 xig~
zek. Schronienie na wsi samotne, kilka
drzewek, i mruczacy strumien wody, oto
cate iego pragnienie. Co moéwie¢ o uczo-
nych , moze si¢ stosowa¢ do kazdego czto-
wieka, ktory si¢ zatrudnia 1 ktorego pra-
ca panuigcg iest namig¢tno$cig. [ c6z mo-
ze by¢ przyiemnieyszego nad uwazne czy-
tanie, ktéraz umieig¢tno$¢ iest potrzebniey-
sza nad madre czasu uzycie? Nie wyma-
gam ia od osoby twoiego wdeku i ptci, iak
niektdérzy pragna, azeby wszystkie zZycia
chwile notowa¢ i rozpamigtywac; nie, we
wszystklern trzeba zachowa¢ pomiarkowa-
nie. Dam c¢i w tym wzgledzie niektore
uwagi. Bawi¢ si¢, albo si¢ zatrudniac i
spoczaé po pracy, iestto zy¢ przystoynie i
naylepiey czasu uzywaé. Nie raz w tym
przedmiocie czytalam list Pliniusza mtod-
szego 1 tobie go zycze¢ rozwazy¢ (a).

(a) Dla mwaznos$ci przedmiotu ktadziemy tu ttumacze-
nie polskie: adress tego listu iest do Minucittsza tion-

dana. Z ksiggi pierwszey list 1X.



Co si¢ tycze sposobu, o ktéory mi¢ pro-
sisz , abym ci wskazala kierunek w naby-
waniu umiej¢tnosci twoich, trudno iest
pewne oznaczy¢ praw idta. U'jednych ro-
zum postepuje zwolna, u innych obwa-
rowany przepisami, mogltby si¢ przyttu-
mi¢ 1 zniszczy¢. Wolter z nadzwyczaj-
nym robil pospiechem ; mozeby ostygla ie-
go imaginacyia, gdyby go przymuszano
w poezyi do podobney pracy icierptiwo-

'Dziwna iest rzeczg iak nam czas w Rzymie
ubiega, kazdy dzief pozytecznie si¢ przepe¢dza; lecz
wez wszystkie dni rdzeni, a obaczysz wszystkie na
prozno strawione: i tak , zeby$ si¢ zapytal u kogo s
co dzisigy zrobite$s? odpoyie ci zapewna; bytem,
przytomny uroczysto$ci, w ktorey taki a taki oby-
watel, syna swoiego w szat¢ przyoblekal mezka;
'musiatem towarzyszy¢é zargczynom lub iak.iemu we-
selu ; ieden mi¢ wezwal do podpisania testamentu,
drugi mi¢ zaprosit do pewney i wazney porady. Po
dopelnieniu, kazda z tych okolicznos$ci, zdaie si¢ by¢
potrzebna , lecz wszystkie uwaznie rozebrane sg pto-
che i niepozyteczne, tym bardziey ki*dy ie w przy-
iemnem rozwazysz ustroniu. Natenczas wyznaig
z pokora, na tyle plocho.§ci czas moy stracitem! Po-
wtarzam to ustawicznie w domu moim, czyli co
czytam hub pisze, albo kiedy do moich zatrudnien

pozwalam sobie lekkich ¢wiczen cialg, ktorych



$ci, iaka widzimy w Kasynie. Jednakze,
udziele ci chetnie moich uwag, nie mo-
ich, ale raczey przyjaciela mego Pana-Bor-
cie. (b), u ktorego mnie raz si¢ nhradzalatn
w tym przedmiocie. ,, Czytay, moéwil on,
aby § oSwiecila swoy rozum, nie Zeby$ obtla-
dowala pamieé¢; czestokro¢ malo czytane

mierne 1 porzadne uzycie, nadaie moc 1 rzezwos¢é
umystowi naszemu. Nic nie stufchaiJ, nic nie mo-
wie czegobytm pozniey zalowal. Nikt u mnie nigdy
si¢ nie kiocit. Jezeli mi si¢ nie udaie co w robocie,
samego siebie obwiniamy zadna nadzieia, zadna sig¢
nie unosz¢ boiaznig, arii lez si¢ przerazam okropno-
$cig wiesci; z soba tylko i z niemi rozmawiam Xxia-
zkami. O prawdziwie roskoszne zycie! o slodkie i
uczciwe proéznowanie! o. ilez ty ieste§ wyzsze nad
inne zatrudnienia! ohnorze niewypowiedziane i szczg-
$liwy celu taierrinych cztowieka mysli! Czemu iesli
wierzysz przyiacielu ! unikay tych ciezkich ktopotow
miasta, skrusz igk nayrychley ten tancuch préznych
trudow, ktore cie do tego mieysca przywiazuja, Od-
day si¢ nauce i spoczynkowi, i wiedZ o tern co nasz
Attdiusz rownie pigknie iak dowcipnie powiedzial,
ze lepiey iest nieskonczenie préznowaé, niz same
nic robié.

(b) Pan Borde Autor ieszcze zyiacy, znany W li-
teratnrze lr'ancuzkiey zwielu dziet gustownych:

urodzony w Lionie.
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wiele umie¢ mozna. Bior¢ przyktad mo-
wi Plutarch, z pszczoly wyrabiajacej miod
z kwiatow, niz z kobiety, ktéra z nich
sktada réwnianki. W czytaniu zatozy¢ trze-
ba cet’ pewny. Jezeli czytasz historyia,
mieyze ha uwitdze pasmo wypadkow i po-
rzadek chronologii. Poradz si¢ czgsto two-
ich przyiacidl, rozprawiay =z nimi o pig¢-
knosciach i btedach dzi¢ta. Nie biegaj od,
xigzki do xigzki, niestalos§¢ w czytaniu,
iest to samo co niestalo$¢ w przyiazm;
w piprwszey zostaniesz bez nauki, w dru-
giey bez przyiaciél. Drudzy tak czytaia
xi3zki, ze ich porowna¢ mozna do wielu
podrézuigcych Francuzow bez uwagi, po-
miarkowania i1 zastanowienia si¢: a co tyl-
ko widzieli, tak im wszystko wypada iak
przez wor dziurawy. Czytania rozwazne
sg iak wody uzyzniaigce przylegle krainy.
Jednakze niechce aby$ si¢ do iednego tyl-
ko przywiazywata przedmiotu. Ten spo-
sob .mogiby przyttumi¢ twoy dowcip; nie
przystoi on ani.ptci ani twoiemu wiekowi.
Mozna sobie wybra¢ pewnag nauke tub
rzemiosto : ale ta rownie iak matzenstwo,
nie zabrania czci¢ imlych przyiaciél. Ja
sama kiedym si¢ uczyta historyi nie po-
rzucatam powiesci 1 dobrych romansow;
dzisiay kiedy wiek za mna goni, kiedy si¢
bardziey do swmiego przyblizam, kresu, tak
staram si¢ 0 wybor xiglek iak i przyiaciotl.
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Mato xiagzek i malo .przyjaciét, to powin-
no by¢ maxyrag madrego cztowieka. Sa
bowiem chwile roztargnienia i niezb¢dney
nudo.ty gdzie srogose czasu i zycia nas mo-
cno trapi i morduie; w Lakitdi udrecze-
niach udai¢ si¢ do xiazek, ktére mig¢ bar-
wig 1 pocieszata, a ktére mozna otworzy¢
i zamknaé¢ podlug upodobania: bo kazda
prawie karta osobnag iest xigzka. Takie-
ini s3: bayki Lafontena, ktéore czytaé be-
tla 1 dzieci i ludzie wuczeni. Listy Paul
de Sevigne , ktére czytaigc zdaig¢ si¢ prze-
nosi¢ do iey wieku i rozmawia¢ z tg nad-
zwyczajng dama. , Poezyie ulotne Wcd-
tera; oOw wzoOr najrzadszych wdzigkéw
pi zystoynosci 1 filozofii. Tutay si¢ umie-
$ci¢ powinien Montaigne-, chociaz on po-
trzebuie wigcey myagi, ale za to daie po-
z--.ae doktadnie 1 innie 1 siebie samego.
Po ijiin idzie Aryost z u$miechaigca si¢
ming, ten poeta iedyny, ktory opowiada-
nia swoie osypat niewypowiedzianem bo-
gactwem imaginary! 1 czaruigcemi vrdzig-
kami poezyi. Zalecam ci ieszcze czytad
wszelkie rozbiory dziet gdzie si¢ zdaie
sprawa ze wszystkich mys$li autora; gdzie
iest opisany plan i tre§¢ lego, a gdzie ra-
zern s3 wytkniete bledy i pieknosci.® Ta-
kie mi.podal rady uczony Borde, W wie-
ku rnoiey miodosci. Musiatam mu codzien-
nie zdawa¢ rachunek? albo z tego com



W domu czytata, albo z wystawionej na
teatrze sztuki; taka kortespondencyia
trwata lat dwie, 1 dzisiay zchlubg wyzna-
je, ze cokolwiek urniem, iemu winna ie-
stem. Te same datam rady wielu mtod-
szym ode mnie panienkom; ale one wola
czyta¢ niz mys$le¢ ; a przeciez maloz iest
takich, ktére rozumieig, iz sanie sg zdol-
ne sadzi¢ o dzietach, zdania swoie maig za
wyroki podyktowane od bozka gustd. Nie
raz motvit Wolter, ze gust czysty rowme
bywa rzadki iak talent prawdziwy, Gdy-
by ktory z uczonych o$mielit si¢ odpowie-
dzie¢ naszym domom i1 me¢drkom co Boileau
kazal powiedzie¢ Ludwikowi XIV. kryty-
kuigcerhu sztuke¢ pewnag wierszem pisang.
» Powiedzcie krdolowi, Ze on si¢ nie zna na

loierszach. “ Owe damy i owi medrkowie
nie odpowiedzieliby z takiem szlachetnem
wyznaniem : ,,on prawde moéwi. “ Radze

codziennie cho¢ kilka napisaé¢ wierszy, na-
wet w poezyi, szczegdlniey w r.odzaiu ta-
kim iakoto: $piewki, male piosneczki, nie
dla tego zeby$ miata iakas ztad chlube,
lecz tylko dla wtasnej zabawki; choway
ie pilnie a gdy w czasie przeczytasz, uy-
rzysz twoie btedy, twoi¢ niepoprawnosc a
razem 1 postepek: przez takie pordéwnania
naypredzey gust sw-0y uksztalcisz.

Pte¢ nasza unika¢ powinna czestego i
niepotrzebnego popisywania si¢ z nauka,



owey ze tak powiem, kokieteryi dowcipu;
nauka, mowi Montaigne, u iednych ztiaie
si¢ by¢ bertem u drugich niezgrabnym ce-
pem. Umiej¢tnos¢ doktadna powinna o-
Swieci¢ dusz¢ nie za$§ mamié oczy patrza-
cych, W mlodo$ci moiey uczytam si¢ po
tacinie 1 ale to co umiatlam staralam sie
pokry¢é. Sam Borcie moy nauczyciel byl
tego Swiadkiem. Kobiety milos¢ wtasng
Atai¢ powinny; pordéwnaé ie mozna do au-
torow klocacych sie¢ z soba, iak oni, iedna
drugiey ustapi¢ 1 wyzszo$ci przyznaé nie
chce. Pewnego razu Mignard uczony ma-
larz , uzalal si¢ przed stawna Ninon, na
pami¢é swey corki, ze wiele czytala a
malo mogta pamigtaé ; bardzo ieste§ szcze-
sliwym, odpowiedziata P. Ninon, corka
Wacpana nie bedzie nigdy cytowaé. W rze-
czy samey, Panna Lenclos, pomimo obszer-
nych wiadomosci nigdy nie cytowata w prze-
konaniu, ze cytacyie malo sa cenione (c),
Ja ieszcze dodam iz wcale iest nie roztro-
pnie cytowaé autorow. Mozesz mi tu za-

(c) Nieraz mowila P. Ninon: ,, mozni czesto Siq
chelpia zzaslugi swych przodkéw, poniewaz wlasney
niemaia; wysokie dowcipy z pism swoich, poniewaz
jnaia siebie za iedynych; ale rozsqdni V4 niczego Sif;
ale wynosza, B



rzuci¢ kochana coérko ? z Aryostem
" Frktte tu viii.
L’altrui monstandoj e non vedi il ttio lalko.
Mask stusznos$¢ 1Aoia corko, i chyba ci
tyle odpowie.na, z¢ cytacyi.e sg moim ulu-
bionym grzechem. Oytaoyic morem zda-
niem ie$ii sg uwazne 1 niezbyteczne, sa
wielka pomoca w pi§mie i mowie, a czg-
sto bardzo szczeSliwym z boczeniem (u).
Jeszcze stowko o Pani Aindn. Poroéwny-
wam.ig do Diany d¢ Poitiers, ktora w czter-
dziestym roku zycia potrafila zniewoli¢ ku
sobie serce krola Henryka II. mtodego bar-
dzo, bo nie majacego wigcey nad lat dzie-
wietnascie ! Dyana bowiem byla dobrze
uksztatconego rozumu, wstawata eedzien-
nie o siédrney zrana dla uzycia konney
przeiazdzki, w odlegtosci iedney lub dwoch

(d) Idzmy za zdaniem Pani de Saint-Omer.
Gdy pani de Bouillon na czele swoiego orszaku win-
szowala Arcybiskupowi p&ryzkiemu (du Harley) wy-
niesienia si¢ iego na tytul Xiazecia Paréw, rzekla
mu: k-ow'ce swoiemu pasterzowi przychodza powin-
szowacé.... Arcybiskup odpowiedzial, Forrnosi pecoris
pastor.... (Sliczney trzody pasterz). Xiezna Kktora
umiala dobrze po lacinie, dokonczyla ten dziwnie
piekny wiersz Wirgiliusza: Formosior ipse (sani nie
rownie $licznieyszy).



mil francuzkichi ; a zapowrotem albo zno-
wu do poludnia w lozku czytata, albo ubra-
na znaydowata si¢ w towarzystwie ludzi
uczonych Stawna ta kobieta, rownie iak
Pani Ninon, dochowata sw% pigknos¢ do
podesztego niezmiernie wieku. Brantome
powiada, iz widzial 13 na sze$¢ miesigcy
przed $miercig, miala natenczas sze$cédzie-
sigt tat z goéra, a leszcze tak byta piekna,
iz trzeba, byto cztowieka bez zycia, ktory-
by si¢ iey wdzigkami nie dal poruszy¢.
Wr6éémy si¢ do naszey rzeczy.

Nie mamy dosy¢ ani czasu ani zbyte-
czuey trwato$ci zycia, aby$my mogli wszy-
stkie czyta¢ xigzki ; gdyby$Smy nawet mie-
li, iak mieszkancy raiu Mahometa, 70,000
glew 1 tylez oczu. Roéwnie iak twe 2z3-
dze, ograniczay twoie czytanie : xigzki nie-
rostropne 1 plaskie sg iak nadpsute wina,
bardziey maca gust dobry nizeli go ksztal-
eq; iak pierwsze szkodza zdrowiu ciala, tak
drugie wtadzy rozumu. Ucz si¢ Jeografii,
iestto nauka przyzwoita kobietom; ale nie-
obcigiay twoiey pamigci niepotrzebnemi
szczegbdtami, co iest znakiem prozney erudy.
cyi. Wiedzie¢ potrzeba nieodbicie, miasta
Stoteczne, rzad izwyczaie, oraz wazriiey-
sze niektorych okolic produkta. Zycze ci
mie¢ dokladng znaiomo$¢ Fizyki, co sie
iatvvd nabywa z dos$wiadczenia. @ Metafi-
zyke zostaw marzacym we Snie erudytom;
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iak tamte wiadomoS$ci sg positkiem , tak
ta ostatnia iest romansem duszy. Meta-
fizycy w.swoich dociekaniach podobnie ma-
rza, iak Don (Juichotte, ktory mlyn wie-
trzny wziagt za olbrzyma, a ciemng i gru-
ba wiesniaczke miat za Wenere. Wielki
erudyea nie ma czg¢stokro¢ powabow. Umie-
jetnos¢ kobiet powinna si¢ Wydawaé iak
stonce z zaobloké6w, mile dla (da 1 przy-
jemne dia duszy. Taki byt dowcip naszych
dam: des la Fayette, des la Suze, desla Sa-
biere, des Sevign.e, des Th.ian.ges, des Mon-
tespan, i dwoch siostr Bouillon i Moncini.
Ale zamiast moich nie.stocrsyeh uwag, po-
dam ci prawidta Woltera, zebrane tu wli-
$cie, ktory zachowalam miedzy metni szpar-
gatami 1iako najdrozsza pamiatke.

, Dawno si¢ iuz mdéy umyst ostabil, a
,» pani zadasz ieszcze porady, niepotrzeba
,» Cl inney nad gust twoy wtasny. Usil-
, no$¢ iaka potozyta§ w nauczeniu si¢ ig-
,» zyka wtoskiego powinna wzmocni¢ ten
» gustj z ktérym si¢ Pani urodzitas, 1 kto-
,» Ty Pani sama data natura. Tasso i Ary-
» 0st wigcey w tym wzgledzie pani Ustu-
3 73 ode mnie; a czytanie naytepszych na-
» Szych poetdw wigcey pomoze niz wszy-
, Stkie moie porady. Ale poniewaz mnie
3 si¢ Pani radzisz, nuviem przeto zdaniem;;
,» wietrzeba czyta¢ innych dziel, procz tych,
» ktore sg w dobrem uwcuuuu u calejg
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oswieconey publicznosci. Jest ich wpra-
wdzie mato; ale czytaigc ie wigcey si¢
odnosi korzy$ci niz z wszystkich innych,
ktoremi zawaleni jesteSmy. Znakomi.
ci pisarze tyle rnaig dowcipu, ile potrze-
ba, nigdy nan nieoczekuig , ani go szu.
kaig; bo im sam si¢ nawija : mysig roz-
sadnie, a tlumaczg si¢ iasno i zrozumia-
le. Inni przeciwnie; ich tlumaczenie si¢
iest zagadka dla czytajacych; nic nie iest
prostem, wszystko wymuszone, oddalaja
si¢ niezmiernie od natury, chca nic¢bo-
racy wigcey umie¢ od swoich poprze-

.dnskow! ~ystrzegay si¢ tego Pani, a

zbieray 1 uwazay to cokolwiek si¢ podo-
ba. Naymnieysze wymuszenie i niena-
turalno$¢ iest w pisarzu niedarowang wa-
da. Wtosi tym si¢ tylko odrodzili pra-
wie od Tassa i1 Aryosta, ze chcieli wig¢_
cey sobie pkzyznaé¢ dowcipu. Podobniez
1 Francuzi. Uwaz z iaka naturalnoS$ciag
pisze Pani de Sevigne 1 wiele dam innych;
poréwnay styl i'ey do niektdérych nakre-
canych wyrazen w romansach. Sg ta-
kie pieknosci u Pani Deschulieres, kto-
rymby zaden z dzisieyszyeh pisarzy nie
zréwnal.  Jezeli chcesz Pani abym kogo
wystawdt za przyktad z pisarzy pici rno,
iey, wspomn¢ tu Rasyna. Zwaz Pani
z iaka jasnoscia, z iaka precyzya on si¢
wyraza? Kazdy czytaigc go mniema, iz
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to samo bez namySlenia si¢ powiedzial-
by proza, co on mowi wierszem. Sadz
Pani, iz co tylko podobnie nie iest ia-
snem, wytworaera; zadney czytelnika
uwargi nie Sciagnie iniezatrzyrna, 1 wo_
ie Pani wlasne uwagi, sto razy wodecey
ci¢ nauczona, anizelibyln sie¢ la oS$mie-
lit wszystkie tutay przywodzi¢. Oba-
czysz 1ze pisarze nasi Bossuet, Fenelon,
Depreaux, zawsze wlaSciwie uzywali wy-
razow: czytaigc, ich czesto, porzadnie nau.
czyrny si¢ mowi¢. Nie trudno to bedzie
osiagnaé¢ , bo czytaé to, co iest dobre i
piekne nie iest zZadna praca. Niemozna
czyta¢ xiazki podobnie iak si¢ zwy-
klo obcowaé¢ z ludzmi, iakoto: wziaé
xiazke, poczytaé ia, rzuci¢, potem inna
uchwycié, ktoéra zadnego zwigzku zpier-
wsza niema, nareszcie i te zaniechad.
W podobnym razie zadney nie ma ros-
koszy, lecz zeby sobie zrobi¢ przyiemnosé¢,
potrzeba do tegp zapalu'; potrzeba przed-
miotu, ktoryby obchodzil czytajgcego;
che¢ nauczenia si¢ powinna ustawicznie
zaymowaé¢ dusze, co iest trudnem nie-
zmiernie, i taki talent rzadko si¢ kiedy
widzieé¢ daje, Czytam ia czesto listy pro-
wincyonalne (letlres provinciales) Tysigc
nocy iiedna; trzy lub cztery ksiegi Wir-
giliusza i calego Aryosta; czytay Pani
tego poete, bedziesz si¢ rozplywaé z ra-
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, dosci; uyrzysz tam naywybornieysza poe~
» Zya3 1 jnaylatwieysza, a ktora iest nayob-
, fitsza przyozdobiona imaginacya” iaka
,» komu kiedykolwiek dala uczu¢ natura.
» Wszystkie romanse sg niczem przed Ary-
,» ostem,]l wszystko przed nim iest ptaskie
,» 1 poziome.4

Wolter nie moégt siebie w tym liscie
wystawi¢ za przyktad ; nie ma on wpraw-
dzie obfitosci irnaginacyi Arydsta, ale we-
sotos¢, zrecznosé, zart przyiemuy, a latwos¢
w pisarzu iest wdzigkiem geniuszu, Tyle
tylko dodam do prawidet Woltera, zeby
si¢ mato bra¢ do romansow ; nie dla tego
zeby nieodnle$s¢ z nich korzys$ci, lecz ze
si¢ przyzwyczaja czyta¢ bez uwagi 1 pod-
syca rozum fraszkami, Czytaigcy roman-
se sg iak dzieci, ktére w baykach Lafon-
tena nie widza iak wilka pozeraigcego owce
tub Zabe wusiluigca si¢ hadacé ; harmoniia
za$ wiersza, wdzigki poezyi, moralno$¢ sa-
mo naywyzsze znaczenie allegoryi, niczera
iest dli nich.

Jednakze chociaz z taka srogos$cig po.
wstai¢ przeciw romansom, odwazytam si¢
atoli pisa¢ w tym rodzaiu ale z¢mknatam
ma prace w Swiatyni Westy: po zimnem
bowiem odczytaniu uyrzatain w catey sSwie-
tno$ci mierno$§¢ moiey roboty. Oloz pra-
wie z malym wyiatkiem los wszystkich pi-
sarzow pilci.naszey. Literatura teraz iest
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bardzo trudnem do uprawy polem. Po-
chwalam-twoy zamiar iz chcesz si¢ uczy¢
rysowac¢ 1 by¢ chu¢ mierng artystkg w sztu-
ce malarskiej. Co si¢ tycze tancoéw; nie
lubig¢ talentu tyle mechanicznego , ktory
mwicle kosztuie 1 czasu 1 pracy, a predko si¢
zapomina; gdybym miala syna nigdybym
mu nie pozwolila zZeni¢ si¢ z panng dosko-
nale tancuigcg.
T Nie ma potrzeby zaleca¢ ci, zeby$ nie
szukata sposoboOw popisywania si¢ z two-
im dowcipem; che¢é ustawiczna podoba-
nie!, si¢ ozigbia dusz¢ 1 nadaie rozumowi
Ow zwroét szczegbdlny, t"tory razi stuchaczow,
pomimo to, ze wszelka pretensyia zawa-
dza ich milosci wtasnej. Trzeba si¢c w ob-
cowaniu stosowa¢ do rodzaiu mowy, iak
statek, ktory si¢ zostawia pedowi wody do
ktorego rzadko uzywa si¢ wiosta. Lubig
takze zwyczaj uczenia si¢ wierszy na pa-
mi¢¢, kawatki ktore si¢ wraza z mlodosci
nigdy si¢ iuz nie dadza zapomniec; iestto
ubidér dowcipu ktory si¢ przez cale zacho-
wuie zycie. To przyktadanie si¢ ktore u-
wazam za nayprzyzwoitsze dzieciom, ksztal-
ci ich gust zawczasu 1 usposabia ich do
wyboru wyrazen gtadkiego i czystego mo-
wienia; zwyczay ten znany byl u Grekow
1 wszystkich starozytnych narodow.
Trzeba 1iuz tak dlugi list zakonczy¢.
Jestem ia iak owe dobre kobietki, ktore



co$ opowiadajac, po rozmaitey biegaig prze-
strzeni 1 przeskakujac z ust¢gpu do uste-
pu, tracg pasmo, swych mysli irzeczy. Czte-
ry ci leszcze wazne przypomn¢ warunki;
zeby$ czytala dla nauki i zabawy nie za$
dla" pozornego blasku; zeby$ Swiadczyta lu-
dziom twoiey potrze bulacym pomocy, nie
dla nadziei ich ku tobie wdzigcznosci, lecz
dla roskoszy serca istodkiego czasem Wspo-
mnienia ; zeby$ dbala wigcey o zachowa-
nie zdrowia, niz wypielggnowanie rozumu,,
ktory iest unizonym stugg ciata; i zebysl
nakoniec uwazata roskosz iako podrdézuig-
cego goscia, ktorego trzeba przyimowac i
strzec, u siebie , z naywi¢kszg iak mozna
przezornoscia (e).

Widzg¢ w naszych ustanowieniach, ze
sztuka zostania szcze¢$liwym, nie iest udo-
skonalona : atoli dwa tysigce lat i wigcey
iak pisaé¢ pocze¢to , iak sie $ni wszystkim
szczeg$Scie, to naypierwsze dobro ; przeciez
rod ludzki zawsze iest nieszcze$liwy, mo-
ze przez drugie tyle lat, wigcey w tey
niateryi postgpimy.

Edward Gutt.

(e) Nocet crupta dolore voluptas. Szkodliwa lo
roskosz ktora si¢ boleScia oplaca : powiedzial przy-
jaciel zdrowego rozumu Horacy, ktéory prawdziwym
iest nauczycielem , rozumnego a szcze¢Sliwego zycia.
Mixyme le¢ kazdy przyjaciel roskoszy dobrze sobie
W pami¢é wrazi¢ powinien.



Zastanowienie sic nad uwagami w Tygod. Wilen.
. 170 i ,271 umieszczonymi, (0 wystawieniu
dziel sztuk pieknych).

Wystawienie robot malarskich w Ce-
sarskim Uniwersytecie" Wilenskim, lubo
powszechnie zainteresowato publicznos$¢
jnieyscbwga, niewiem iednak dlaczego nie-
iaki§ znawca uwagi swoie nad term dzie-
tami do tak poiney chwili odtozyt;'sad bo-
wiem zwlekany, ile z do$§wiadczenia uwa-
za¢ moge, iezeli nie w rzeczy satney, to
przynaymniey bidzie si¢ zdawal niespra-
wiedliwym , 1 ze Ow mniemany znawca
nie dla tego tak pozno si¢ odezwatl, aby
z uwag iego uczniowie rysunkowi korzy-
sta¢ mogli , ale raczey dla tego, Ze miat
na celu iakowy$ osobisty interes. Cozkol-
wiekbadz, autorowi uwag w Tygodniku
Wi)en. w Nracli 170 1 171 umieszczonych,
nalezy si¢ wdzigczno$§¢ =za t¢ gorliwos¢ ,
ktora go do napisania krytyki zniewolita ;
bo sad istotnie wplywa na postgp sztuk
picknych, iezeli tylko iest niestronny, i
od takiey osoby, ktéora czuwaigc raczey nad
korzy$cig, ucznidow pisata, nie za$§ piod-
rem w zO0l¢i zmaczanern czylas stawi¢ szar-
pa¢, miata na celu.

Kazdego z ziomkow cieszy¢ to zapewne
musi, ze mlodziez nasza zaczyna nabierad
smaku i przyktada¢ si¢ do tych sztuk pigknych

Tom X. i4
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fytore istotnie i3 odznaczy¢, stawe przy-
nies¢ 1 zycie uprzjdemni¢ moga. Rozu-
miem bowiem, ze dla kazde'go szlachetnie
mys$lacego mtodzienca, nic nie iest po-
zadanszem nad iakowy$ talent, gdyz on
szczegolniey szacunek dla niego w spote-
czenstwie zjedna¢ moze. Lecz azeby te
sztuki pomy$lny wzrost u nas braty, po-
trzeba izby zapal, ochota i postgpy ucz-
niow byly uwazane 1 miarkowane przez
Swiattych znawcoéw 1 sedziowy bo falszywe
lub stronne uwagi obtakaé¢ artystow, nie
za$ na droge smaku 1 doskonato$ci naprB-
wadzi¢ potrafiag. O toz wtadnie iakim mci
by¢é znawca isedzia sztuk piecknych w krot-
kosci przemowige.

Znawca, ktéry uwagi swoie odwaza
si¢ publicznie drukiem ogloszaé, powinien
by¢ koniecznie z rzedu artystow (a), ina-
czey -bowiem sad iego bedzie niewazny
z tey przyczyny, Ze niezna inieczule tey
doskonatosci do ktéorey artysta dazy¢ przed-
sigbierze. Jakimze sposobermbezwzglednie
moze wytknaé¢ uchybienia, kiedy istotne
zalety doskonato$ci i pigknos$ci idealnej sa
mu nie§wiadome (b). Nauka teoryi chor

(a) Diction, des beaux - arts par Watelet — De
pictore, sculptore, nisi artife'x judicare potest. Plin.
L. 1. epist. X. > Ajt

(bj Dialogue sur la peiature par Dolce.



ciazby naydluzssa, Jezeli nie bgdzie wspar-
ta praktykay nie nada pewnie tego smaku
1 czucia, ktore doskonato$ci stopien i pie-
kno§¢ wuyrzeé¢ potrafia. Bywa czgstokrodé
ze ieden ruch ptezla na. ptotnie, ieden rys
otéwka na papierze, punkt ieden, moga
stanowi¢ szczegdinieysza pigckno§¢ malowi-
dta lub rysupku, kiedy tymczasem ten
znawcal teoryk ktory'nie wie co czern | iok
si¢ robi, iakimze sposobem sadzid rrmze ?
Pigcknos$¢, =zaleta twordow idniuszp, Ktora
byta powodem licznych rozpraw; a ktore
czestokro¢ na obojetnych, niniey pew-
nych 1 niezrozumialych sporach konczyty
si¢, powinna da¢ si¢ uczu¢ znawcy 1 by¢
zupelnie zrozumiang od niego. Tego =za$
dostgpi¢ niepotrafi samem zapatrywanié¢m
si¢, ial¢ wielka czg$¢ znawcoOw utrzynpuie,
ale raczey w prawag r¢ki z antykow iady-
nie rysui-gc , z antykdow Jedynie mowie,-
gdyz natura iakkolwiekbadz rozmaita, nie
we wszystkich cze$ciach swoich byE moze
doskonala; 1 ztego pirzeto wzgledu $miato
twierdzi¢ mozna ze nauka antykow sama
tylko moze zaszczepi¢ oOw gust i1 to czu-
cie, ktore artyscie pigknos¢ podyktowac
albo tez w igkim obrazie uyrzec.pozwo-
li. Nadto Jeszcze pomimo tego czucia ia-
kie artysta przelewa na pltdétno, nietylko
co si¢ tycze inwencji, kompozycji, kontur-
nowania, swiatlocieniu i1 kolorytu, ale aa-
i4



wet sam mechanizm, sam ruch pe¢zla, kto-
ry zaledwo' ciagla i wytrwala praca naby-
wa si¢, stanowi istotng czeg§¢ tey piekno-
sci ktorey sztuka po swoich dzietach wy-
maga.. Nie znaigc przeto mechanizmu,
drogi ktora artysta postgpuie, i sposobu
iakiego uzywa do wykonania rzeczy, niepo-
dobna iest zrozumie¢ 1 oceni¢ tey dosko-
nalo$ci, iaka znamionuie robotg artysty.
W przéd, nim znawca krytycznie roz-
biera¢ pocznie iakiego malarza robote;
powinien wiedzie¢ czy to iest kopija czy
oryginat. Jezeli kopija, nad sama tylko
akkuratho$cia w przemalowaniu zastano-
wi¢ si¢ powinien; iezeli za$§ oryginal, ma
go uwazy¢ we wzgledzie inwencji, kompo-
zycji 1 expressji (b). Inwencja iest to ta
wtadza, za posrednictwem ktorey artysta
poczyna i tworzy rzecz swoiego malowi-
dta, i tak ig na ptétnie przedstawia , iak-
by ia widzial w naturze. Jest to czg$¢ sztu-
ki malarskiey prawdziwie poetycka, (d);
ona iey bowiem nadaie szlachetno$§¢ i1 po-
wage, pokazuigc razem ogjen i moc ieniu-
szu (e¢). Mysl rostropna, powazna, nieko-

(¢) O historycznych tu moéwi¢ obrazach.
(d) Pieynokls, Discours sur la peintui’e.

(e) Diction, de beaux-arts. p. W atelet.’



niecznie iey by¢ moze cecha (f), wiecey do
tego moga si¢ przyczyni¢, mohrent szcze-
sliwy akcyi, 1ta iedno$¢, do ktorey nie-
tylko wszystkie figury ale nawet wszyst-
kie akcessorya, w reszcie sama exekucya,
dazy¢ powinny. Blednie rotpa ci artyS$ci,
ktérzy ptoétno mnostwem figur napetniaia,
rozumiejac, ze przez to okaza bogactwo
wy obrazni i Sposobno$¢ do inwencji. Dwbe,
trzy figury, czasem rzecz stanowig. La-
twos¢ za§ kontrastowania figur migdzy so-
bg* a przez to zapeiniania iem: otwordw, (g
to sprawnie, ze chocby rzecz byla naylep-
sza, naydokladniey zrobiona, nie moze
mie¢ swoiego szacunku : bo widz umordo-
wany zapatrywaniem si¢ na mndstwo fi-
gur , nie tatwo rozezna przedmiot glow-
ny', stanowiacy rzecz obrazu.

Kompozycja nieodlaczna od imencji sta-
ra si¢ wybraé, i czesci 1 ogét sktadaigce tak
rozporzadzi¢ (h), izby my$l obrazu mogta
bydz tatwo wyrozumiang; (i) stad .wypa-
da ze kompozycja nie moze bydz przyzwoi-

(H) Ibid.

(g) Otworami nazywaja si¢ mieysca prézne gruntu
czyli dna na ktérem si¢ maluie.

(h) Oeuvres de Rephael Mengs. Reflex, du Cheva.
d’Azara py 186 — 7.

(i) Diction, des beaux-arts par W atelet.



ta iezeli niewy]uszeza i1 nieodkrywa iasno
myS$li ajtysty, 1 iezeli osoba cholby nmiey
ae sztukami obeznana od pierwszego rzu-
tu oka rzeczy' nie wyrozumie: (k) pieknos$é
zatem kompozycji zalezy szczegdlniej, na
rozmaito$ci, oppozycyach, kontrastach i na
wyrozumiatem rozpotozeniu wszystkich czeg-
$ci obraz caty sktadajacych.

Trudno jest w prawdzie opisa¢ i w pew-
nym porzadku to zawrzeé, czego sztuka wy-
maga od malarza we wzgledziexpressyi.
Jezeli gdzie$, to tu ieniusz artysty w ca_
ley okazato$ci pokazaé si¢ moze. Jey to
wtasnie Leonardo da Vinci, Michel Ange i
Raphael niesmiertelnos¢ swoi¢ winni. Tu
artysta iako filozof musi przezna¢ natu-
r¢ cztowieka, aby mcYgt skrytosci serca i
poruszenia umystu wydaé¢ na twarzy, tu
dusza przemawia do duszy: (1) ma byds$
to sztuka (obraz) wesota,-wszystko nig od-
dycha¢ ze talc powiem musi; iezeli zas smu-
tna , nietylk'o na wszystkich figurach ale
W calej* naturze pose¢pnos¢ malowacd si¢ po-
winna, drzewa nawet, iezeli scena pod
golem odbywa si¢ niebem, smutek okazy-
waé¢ powinny. Tu niewyczerpane zrodlo,
nauki dla artysty okazuie si¢. Praca zy~

(k) Oeuvres de Raph, Mengs T. IL p. 187;
() Ibid. T. IL p. 195.
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cia catego nie udola przedrzeé tey zastony,
iaka natura w. oczach iego ukrywa siei
Zmarszczenie czota nieoznaczy ztosci, pod-
niesienie brwi nieokaze zalu i cierpienia,’
ani u$miech na wargach niewyda wesoto-
$ci 1 spokoynos$ci umystu szlachetnie my-
$lacemu zwyczayriey, iezeli caly uktad fi-
gury, czeSci ig sktadaiace , koloryt, drape-
rya, do tego przyczyniaé¢ si¢ nie be¢da (pi).

Rysunek w ktérym kontur i §wiatlocien
(Eair-obscur)mieszczasi¢, ma bydz przez zna-
wce pilnie postrzegany, Czes¢ bowiem iego
mechaniczna, tak w rysowaniu przedmiotow
wprost nam si¢ ukazuigcych iako tez wskur-
czow, pokaznie stopien usposobienia si¢
artysty, przez co mozna tatwiey potozyc¢
sad 1 obwini¢ artyste o niedoskonatos¢ al-
bo tez niedbatos¢ w wybrapiu i naslado-
waniu natury.

Nasladowanie natury, prawidto wpaja-
ne w umysty mtodych artystow bardzo nie-
bezpieczne skutki za czasem zdziala¢ moze,
iezeli albo nie bedzie od nich wyrozumia-
lie albo iezeli go wyrozumie¢ niezeclies.
Postrzegano od dawna, iak niektéorzy z ucz-
niow uprzedzeni w swoiem zdaniu, idac za

(m) Memoire sur les progres successifs dc la peintu-
re chez les Grecs. p. P. C. Levesque w Mem-oires
de liastitut nat.
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urojeniem poniekad btahem, $lepo i nie-
wolniczo natur¢ nasladowali, i cdz .si¢ sta-
to? oto ich rysunki, cho¢ zpigkney na-
tury byly robione, tak iednak nikczemnie
si¢ wydawaty, iz nietylko artysta ale nawet
i malo znaiacy si¢ na sztukach, widziat w nich
pizeszpeconych orangutanow. Autorom za$
Inusialy zdawra¢ si¢ pigknerni z przyczy-
ny, ze natura ze wszystkiemi szczegdtami
byta oddang.

Nasladowanie natury niepowinno bydz
niewolnicze ale tworcze, artysta bierze
wzOr z natury, ale iego czg¢§ciom powinien
nadawac¢ picknos$¢, iaka nie w kazdyrn in-
diwiduurn znale$¢ si¢ moze, ale ktorg w swo-
im umys$le poczal przez ciggla wprawe ry-
sowaniem z antykow. Niekazdy artysta
iest w stanie uczu¢ t¢ pieknos¢, ktéra do-
skonato$ci iest przymiotem, i- wlasnie ta
sposobnos$¢ przeigcia si¢ idealem nazywa
si¢ talentem. Inaczey bowiem $lepym be-
dzie przeobrazicielem martwey natury, a ta-
kiemu zuki“motyte i robaczki do kopiiowa-
nia s3 zostawione, ale nie te rzeczy, ktore
pomocy talentu i ieniuszu wymagaia (n).

(n) Czestokro¢ widzie¢ si¢ daia bardzo naturalnie
odmalowane, szparagi, raki, kapusta, szpunderki: i

podobne rzeczy nazywaja si¢ kuglarstwa sztuki ma-
larskiey.



Dawszy tedy cho¢ leszcze niedostate-
czne wyobrazenie znawcy, i).e mi krotkosé
w tern pisemku zamierzona tlumaczy¢ si¢
pozwolita ; przystepui¢ do rozbioru tych
uwag 1 krytyki, ktéore podobno mialy na
celu, (iak sam autor do zrozumienia daie )
przynies¢ korzy$¢ dia uczniéw roboty swo.
ie wystawuigcych; w ogolnosci za§ o du-
chu tego pisemka na koncu powiem.

Smuglewicz, stawmy 1przed Kilkunasto
laty zmarly artysta, nie byl w rzeczy samey
tak gorliwym o wzrost sztuk pigknych u nas,
Sak o nim pospolicie rozurnieig i sam autor
to przemawia. Pomiiam dobro¢ serca ie-
go dla kilku z ucznidow, byt dia reszty nie-
zmiernie skrytym, 1 tam gdzie malowal,
oprocz nayzaufanszych nikogo nie wypuszczat.
W rzedzie pierwszych byl podobno Borow-
ski, nauczyciel rysunkéw malarskich w Bia-
tyrnstoku. Na Jekcyach nawet (iezeli mi
wolno sprawiedliwo$¢ oddaé, nie za$ ubli-
za¢ slawie ze wszech miar szanownemu ar-
ty$cie) iak to innie przepowiadat do dzi$
dnia zyigcy staruszek, malarz uczen iego
nazwiskiem Zotlowski, kiedym byl w Wil-
nie przed wakacyami w czasie’ expozycyi,
ze gdy Rustem bedacy nadwczas adjunktem,
uczniom z bustéw rysujacym wydarzaiig-
ce si¢ trudno$ci objasnial, wymawial mu
Smuglewicz ipowiadal, ze niech sami wszy-
stkiego praktyka dochodza, ttumaczy¢ za$
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jteoryi w cale niepotrzeba. Co, bylo po\vo-
dem fZze wszyscy uczniowie Smuglewicza
robili par Lat"outine ale nie par le raison-
nemerit.y
Prawda zZe pod przewodnictwem Smu-
'oglewigza rysowano z popiersi, ale z iakich?
niebyty to Apoliina, Herkulesa, Ajacca, Uli-
s¢sa, Ahillesa, -ktéore nauczyé 1 smaku na.
da¢by potrafily, a z iakich pod\E.ustemem
rysowaé zacze¢to i do tey pory rysuja; ale
Nerona, Karakalli, Justiniana 1 inne ka-
rykatury do zepsucia smaku i rgki postu-
zy¢ mogace. A wszyscy uczniowie stylem
iego przeigci, karykaturno$§é mniey wigcey
dochowali, szczegblniey za§ Caspar Borow-
ski tak go umiat nasladowaé, ze miedzy jego
a Smuglewicza robotami co do sposobu ro-
bienia naymnieyszey niewidac- réznicy, o
ezem przeswiadczy¢ nam moze, Chrystus
ukrzyzowany, wiszacy po prawey stronie
tvelkiego ottarza u Bonifratrow w Wilnie.
-Mowi autor: ,, Czut az nadto Smuglcwicz
, konieczng potrzebg¢ rysowania nietylko
» Z popiersi i figur gipsowych, lecz i z na-
,» tury, to iest czteka nagiego: i nieraz si¢
, dal stysze¢ swym uczniom, ze doskona-
» lym, ani rysownikiem ani malarzem by¢
, niemozna bez podobney wprawy. « Je-
zeli W rzeczy samey Smuglewicz to czul
co autor tu onim uidéwi, za c6z roboty ie-
\ go o tey maxymie nas nieprzekonywaia.
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Mawial ze natura dla malarza koniecznie
iest potrzebna a przecie iey nigdy si¢ nie-
pitnowat. szystkie- obrazy iego niiig
pietno i cechy ogolino natury? ale co s)¢ ty-
cze akuratnegcr wydania czesci- 13 sklada-
iacych, to s3a karykatury. Nawet wspo-
mniony przez autora .uwag obraz Swigtego
Onufrego u Bazy’lianow (%) nie test lednyni
s naylepszych i doskonate zrobionych, bo
nie ma pigknosci idealnej, ale chybki dla
tego autorowi- on si¢ podobal, ze natusa
ze wszysikietni szczegodtami iest wyrobio-
na a nadjfwszystko owe marszczki nad pep-
kiem przez schylenie 1 inne drobnostki
szpecace nature. Jestem Polakiem-, nie z po-
wotania oni obowiazku artysta, ale przez
szczegobdlnieysza passyg w rysunkach si¢ ¢wi-
cz¢, 1 mamle ia przez zazdro$¢ ublizaé sta-
wie ziomka Sniuglcwiczhl.... Nieznatem
go osobiscie poddwczas; ale teraz znam go
z robot iego 1 z nich wtasnie sadzi¢ o nim
moge. W sadzeniu za$§ o artystach spra-
wiedliwos$ci si¢ trzymam, bo az nadto prze-
konany iestem, ze niestuszna nagana lub
pochwala iednego, dziesigciu dobrych ze-
psu¢ moze. Nieprzecze¢ ze SiTiuglewicz prze-
wyzszal w talencie nawet Czechowicza”™ bo

(o) U Pana Jezusa na Antokolu sa niektére bar-

dzo piekne.

“ .
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miat talent prawdziwie tworczy i wszystko
mu z pezla iak naytatwiey na pldtno sig
Wylewato; ale wmm zaufany, niemaigc przy
fcem systematu pewnego ani w kolorycie,
ani w S$wiattocieniu (clair - obscur), wiecey
rudng anizeli z wyszperaniem przyczyn,
ze skutkow robiagcy, tak broit, ze ledwo
setna figura pigkna sprawiedliwie nazwana
by¢ mogta, a tym sposobem cho¢ bardzo
duzo rriatlowal, mala iednak liczba robot
prawdziwie iest dobrych.

» Przy takich atoli niedostatkach” sag
stowa autora ,, potraiit uksztalci¢ znaiomych
inz zpe¢zla Damela, Borowskiego, Bilkiewicza.
Zastanowmy si¢ przeto nad nimi. Damel
iliarowany talentem prawdziwie malar-
skim, mogtby za czasem go uswietnié, gdy-
by to nieszcze$cie iakiemu ulegl, tamy do-
skonaleniu si¢ iego niepotozylo. Jednak i
w tym czasie kiedy postradawszy wszelka
Wolno$¢, umyst iego stal si¢ niespokoynym
na los przyszty, niezmiernie duzo pracowat.
Roboty rysunkowe 1 malarskie pozostaty
u nas w Minsku w reku iego przyjaciét a
szczeg6lniey u JPana Kobylinskiego, kto-
ry do tyla byl grzecznym, Ze nietylko po«
kazat mi wszystkie nawet drobnieysze ie-
go roboty, ale ieszczei kilka z nich mnie
udarowa!.  Szkice iego, w wigkszey czesci
piérem robione, szczegodlnieyszag wprawa
s nadewszystko lekko$cig reki odznaczaia



si¢. Uchybienia, ktére postrzegaé w tych
predkich robotach gdzie niegdzie mozna
bylo, bynaymniey pigknosci nieuymowaty,
ale owszem te miaty zalety, ie od pierwsze-
go rzutu d main levee robione. Coups cDex-
pression, ktorych kilka tuszem bez oprowa-
dzenia olowkiem robionych widziatem u Ale-
xandra Moniuszki, niepospolitej] determi-
nacji oka dowodzg. Z robot malarskich
na szczegdlniejszag uwage 1 pochwale za»-
sluguie owe stawne tableau w pokpiacjh Gu-
bernatora minskiego zawieszone. Portret
ALEXANDRA amnestya podpisuigcego w cutey
ftgurze, bytby wcale dobrym, gdyby uchy-
bienia w rysunku i exekucyi na pierwszy
rzut oka widza nieuderzaly: a naprzod glowa
w proporcya korpusu za mata, przez co fi-
gura zdaie si¢ by¢ kolosalng, nadto szczgka
prawa iest niezmiernie obwista, i niby na-
brzmiata. Udo lewe nie ma przyzwoitego
wskurczu i za nadto grube, zbyteczne wy-
pracowanie dywanu na posadzce i punkci-
kowania zabkow kolorowych , to iest nie-
wolnicze nasladowanie desseniow,.sprawu-
ja pewny rodzay ozigblosci przykrey dla
widza i nieprzyzwoitey dla artysty z ogniem
i talentem. Koloryt alabastrowy bardziej
kobiecy a nizeli rilezki, rieharmoniyna roz-
maito§¢ kolorow, papillotage, az nadto po-
strzega¢ si¢ daig. Drugi obraz kobiety
stoigcey, biala ile przypomnie¢ moge dra-



perya .przykrytey, wyobraza wdzigcznosc.
Boeian tuz przy niey stoi. Trzeci takze
obraz wierno$¢ przedstawia w kebieeie bte-
kitng draperya przykrytey, w spartey na ko-
lumnie, u nog za$ piesek do$¢ naturalnie
zrobiony lezy. Rysunek obu tych figur na
twarzach szezegdiniey niepoprawny, ko-
loryt iak we wszystkich Mmny robotach nie-
systematyczny, wymacany iprzemordowa-
ny. Draperya tylko blisko ze nie powiem
doskonale =zrobiona, gdyz ksztalt i kieru-
nek nagos$ci naydoktadniey pokaznie. Por-
trety z natury malowane niektore zwta-
szcza, dosy¢ sa podobne.

Borowski Gaspar azeby modgt robi¢ ory-
ginalnie rzeczy historyczne, niechcg temu
wierzy¢, bo nic podobnego do tey pory
z pod iego pezia niewidzialem. Rysunek
niedoktadny wymaga szczegdinigyszey pra-
cy, koloryt iake$rny powiedzieli o Smugle-
wiczu niesystematyczny. Bedac nie uaw-
nerai czasy w Ubielu maj¢tnosci JPana Cze-
stawa Moniuszki, widziatem obraz Smugle-
mwicza, dziewi¢¢ Rzymianek w zaktad da-
nych, niezupetnie przez autora skonczony;
ale kon przez Borowskiego dorobiony, du-
zo uyinuie pigknosci tak $licznemu obra-
zowi. Odznaczyt si¢ Borowski w peyza-
zach 1 niektore widoki miasta Wilna w ca-
le pigknie zrobione. Probowatl on mato-
-yva¢ fresko 1 do$¢ szczesliwie mu si¢ udat
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obraz Apollina otoczonego muzairli, zrobio-
ny nad kominkiem w poicoiach, gdzie nie-
gdy$ oyciec mieszkal. O Bilkiewiczu nic
powiedzie¢ nie moge, gdyz nie miatem zrg-
czno$ci widzie¢ iego roboty-

To co autor mowi, o Januszewiczu, iz
niby sam przed nim wyznawal, ze duzo
Smuglewiczowi winien, iest wielka bayka,
gdyz Pan Januszewicz, iak wszystkim wia-
domo, w rok czy dwa lata po $mierci Smu-
glewicza wziat do rak pezel. Nie naleza-
toby epodobnych fatszéw drukiem ogtaszac,
a bardziey ieszcze ustnego wyznania ktdre
moglto czasem nayniewinniey by¢ po-
wiedziane.

Wspominajac autor o uczniach Saun-
dersa, mowi ,,inni doskonalgc sic wiele po
sobie obiecuia, Kizling i Podaliuski spro-
staig za czasem zagranicznym.“ Pochwa-
ta przesadzona moze czasem zepsué arty-
ste¢ , to tylko o nich powiedzie¢ mozna zZe
Kizling moéglby przy usilnej 1 wytrwatej
pracy, wznie$¢ si¢ w swey sztuce, iezeliby
tylko chcial zwiedzi¢ obce kraie i tam pod
doskonalymi mistrzami cho¢ po roku pra-
cowaé. Dzisieysze roboty iego dos¢ za
nim przemawiaig. Podolinski w wyryto-
waniu $mierci Abla szczegdlnieysza prace
i hiepospolity talent do tey sztuki okazatl:
nieszczescie ze figury od dna nie odstaig,
a przez; to zadnego effektu widzie¢ nie
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nq.ozna. 7 resztg ten artysta dal si¢ po-
zna¢ nawet za granicg, niezmordowana
praca w robienia winietek, portrecikow*
i. t. d.

(Dokonczenie nastapi ).,

DONIESIENIE XIEGA RSKIE.
w Drukarni XX. Piiardou’ u Alexandra Polkowskiego
wyszly z pod prissy nastepuigce xiqzki:

Zbior krotki historyi Rzymskiey Gpldsmita, ocl
zatozenia rzyuiu, az do upadku cesarstwa rzymskie-
go na- zachodzie; podtug dwunastey edycyi z angiel-
skiego na irarrcuzki i¢zyk przez W. D. Musset-Pa-.
taia ula uzytku Prytancéw, Liceéw i szkdét drugiego
rzedu przetozony; a podtug drugiey poprawndéy cdycyi
francuzkiey na polski igzyk przez X. M. Olszewskie-
go. Edycya druga poprawna z trzema rycinami, czg$¢
I. 8vo Wilno 1820— Kop. Sy.i pot

r-Eirpyk W Zalotach, Komedya we trzecli aktach,
Franciszki'Zablockiego, 8vo Wilno 1820-—Kop. 4u.

Cztery wieczory W stolicy", napisane przez M.
Wazgirda— Wieczor I. 12 Wilno 1820— Kop. 20.

Tygodnik Wilenski w komplecie z roku 1816,
1817,1818, 1819, 1820 rub. i5. Mozna dosta¢ doku-
pienia osobno z roku 1818, 1819 i 1820 kazdy rok po
rub. 5 srebfetn.

Ktoby chcial mie¢ wyrazone xiazki, moze ie
otrzymacé i przez poczte, dosytaigc pienigdze do wyz
pomienioney xi¢garni, i razem do kazdego rubla po
i5 kop. na przesyltke.

Dozwala si¢ drutowa¢ z *warunkiem dostawienia do Komi-
t«tu Cenzury siedmiu exemplarzy dla mieysc prawem przeznacza-
Aych.Dnia f0 miesiaca, Pazdziernika roku 1820.

X. ‘Jan Kanty Chprfani Prof* Or, Czi. Kom. Ccnz.



